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37" FIL Junior European Championships
5™ Junior & Youth A - Luge World Cup Altenberg (GER)

DKB - EISKANAL Altenberg / Freistaat Sachsen / GER
*** 11. bis 16. Januar 2016 ***

Ausschreibung / Invitation :

Veranstalter /

Promotion : Federation Internationale de Luge de Course ( FIL )

Ausrichter / Bob- und Schlittenverband flur Deutschland e.V. (BSDe.V.)

Organizer : Rennrodel-, Bob- und Skeletonverband fiir Sachsen e.V. (RBSV e.V.)
Durchfluhrung /

Local Organization : Wintersport Altenberg (Osterzgebirge) GmbH ( WiA GmbH )

Organisation / WiA GmbH / OK Wettkdmpfe ; Neuer Kohlgrundweg 1 ; D- 01773 Altenberg
Organization : Tel.: +49 35056 - 35120 / Fax : +49 35056 - 32308 info@wia-altenberg.de

Technische Delegierte /
Technical Delegate FIL :  Maria Jasencakova (SVK)

Zweiter TD/

Second TD : Soren Schmiedl (GER)

Jury Vorsitzende /

Prasident of Jury : Sorina Tico (ROU)

Mitglieder der Jury / werden zur 1. Mannschaftsfuhrersitzung benannt

Jury member : will be appointed at the 1st Team Captains Meeting

OK- Gesamtleiter / Matthias Benesch Tel.: +49 35056 - 35120 Fax : +49 35056 - 32308
Event manager : m.benesch@wia-altenberg.de www.wia-altenberg.de
Rennleiter / Wolfgang Straul3 / Tel.: +49 35056 - 32347 Fax : +49 35056 - 22590
Race director : Knut Schwabe info@rbsv.de www.RBSV.de
Pressechef / Matthias Benesch Tel.: +49 35056 - 35120 Fax : +49 35056 - 32308
chef of Press : m.benesch@wia-altenberg.de

Bahnkoordinator / Ulrich Hahn Tel.: +49 35056 - 35232 Fax : +49 35056 - 22674
Track-coordinator : u.hahn@wia-altenberg.de

Rennarzt / Race doctor :  Dr. med. Steffen Vogel

Medizinischer Dienst /
Medical service : Deutsches Rotes Kreuz Kreisverband Dippoldiswalde e.V. / Bergwacht Altenberg
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Nennung /
Registration :

Meldeschluss /
Closing date :

Nenngeld /
Entry fees :

Lizenz / Licence :

Reglement /
Running order :

Versicherung /
Insurance :

Unterkunft /

Accommodation :

Rennstrecke /
Race track :

Starthéhen /
Start heights :
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Online liber die FIL-Website www.fil-luge.org (Startseite : ,,Mitglieder-Sektion/Login :
Anmeldung zu den Wettbewerben“) oder direkt unter
http://www.mall-nauders.at/fil_registration/

Online through the FIL website www.fil-luge.org (welcome page : ,members section/login :
registration for competitions”) or directly under http://www.mall-nauders.at/fil_registration/

Entsprechend der im Online Registrierungssystem genannten Fristen
(28.12.2015 Anzahl der Athleten / 06.01.2016 namentliche Nennung)
According to the time limits given in the online registration tool
(28.12.2015 numbers of the athletes / 06.01.2016 nominal designations)

Einsitzer 10,00 € / Doppelsitzer 15,00 € pro gemeldetem Athlet bzw. Schlitten

Erfolgt keine korrekte Meldung Gber das Online Registrierungssystem, wird ein erhéhtes
Nenngeld in Héhe von 30,00 € pro Einsitzer bzw. 30,00 € pro Doppelsitzer erhoben.

Fir Gberzéhlig gemeldete Athleten wird das Nenngeld erhoben. Das Nenngeld wird auch
erhoben, wenn Athleten am offiziellen Training teilnehmen jedoch nicht am Wettbewerb.

Singles 10,00 € / Doubles 15,00 € per reported athlete / sled

In case of uncorrect online registration an increased entry fee amounting to 30,00 € per
Single and 30,00 € per Doubles.

The entry fee will be raised for surplus registered athletes. The entry fee will also be
raised if athletes participate in the official training (without competition).

Alle Athleten miissen eine gultige FIL- Lizenz 2015/2016 vorweisen.
All athletes must have a valid FIL license 2015/2016.

Entsprechend des FIL- Reglement IRO 2014
According the IRO rules 2014

Eine Unfallversicherung ist fur jeden Teilnehmer Pflicht. Das Organisationsburo Uber-
nimmt keine Haftung. Mit der Meldung bestétigt der Nationalverband diese Versicherung.
It’s up to the athletes to take out an accident insurance which is compulsory.

The organizers accept no responsibility on no account.

Jede Delegation hat entsprechende Buchungen selbstandig vorzunehmen.
Every delegation has to book the rooms in their own responsibility.
[ Tourismusbiro Altenberg +49 35056 - 23993 / Fax : +49 35056 - 23994 ]

DKB - Eiskanal Altenberg (GER)

Damenstart / women’s start
Juniorenstart / juniors start
Kurve 8/ curve 8
Juniorenstart / juniors start
Kurve 8/ curve 8
Kurve 9/curve 9
Kurve 8/ curve 8

Junioren / Junior men

Juniorinnen / Junior women :

Doppelsitzer Junioren / Junior Doubles :
Jugend A mannlich / Youth A men :

Jugend A weiblich / Youth A women :
Doppelsitzer Jugend A / Youth A Doubles :
Mannschaftswettbewerb / Team Competition :

Stand : 11.11.2015 - Anderungen und Ergéanzungen vorbehalten / Modifications and additions are possible !
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http://www.mall-nauders.at/fil_registration/

37" FIL Junior European Championships
5" Junior & Youth A - Luge World Cup Altenberg (GER)
DKB - EISKANAL Altenberg / Freistaat Sachsen / GER
*** 11. bis 16. Januar 2016 ***

Zeitplan / Schedule :

Montag / Monday 08.30 - 19.00 Uhr Kauftraining / Paid Training (2 Laufe / Runs)
11.01.2016 19.00 Uhr 1. Mannschaftsfihrerbesprechung - Panoramabaude Zielauslauf
1st Team Captains Meeting - Panoramabaude Finish Area

Dienstag / Tuesday 08.30 - 21.00 Uhr 2 - 3 offizielle Trainingslaufe Einsitzer / Doppelsitzer in Gruppen
12.01.2016 2 - 3 trainings Runs Singles and Doubles in Groups
Mittwoch / Wednesday 08.30 - 21.00 Uhr 2 - 3 offizielle Trainingslaufe Einsitzer / Doppelsitzer in Gruppen
13.01.2016 2 - 3 trainings Runs Singles and Doubles in Groups

Abwaage / technische Kontrollen
Weigh in / technical inspection

Donnerstag / Thursday 09.00 Uhr 1 - 2 offizielle Trainingslaufe - Jugend A

14.01.2016 (mé&nnlich, weiblich und Doppelsitzer in Gruppen / Disziplinen)
1 - 2 offical Training Runs - Youth A
(men, women and Doubles in Groups / disciplines)

15.00 Uhr Startplatzrennen - Junioren / Juniorinnen / Doppelsitzer
Grid Race - Junior men / Junior women / Junior Doubles

19.00 Uhr 2. Mannschaftsfuhresitzung / Auslosung
2nd Team Captains Meeting / Draw

Freitag / Friday 09.30 Uhr
15.01.2016

. Rennlauf Jugend A ménnlich / 1st Run Youth A men

. Rennlauf Jugend A weiblich / 1st Run Youth A women
. Rennlauf Jugend A ménnlich / 2nd Run Youth A men

. Rennlauf Jugend A weiblich / 2nd Run Youth A women

NN PR -

15.00 Uhr . Rennlauf Doppelsitzer Junioren / 1st Run Doubles Junior
. Rennlauf Jugend A ménnlich / 1st Run Doubles Youth A men
. Rennlauf Doppelsitzer Junioren / 2nd Run Doubles Junior

. Rennlauf Jugend A ménnlich / 2nd Run Doubles Youth A men

NN P -

19.00 Uhr Siegerehrungen / Eréffnungsfeier / Athletenabend
Award ceremony / Opening Ceremony / athlete-evening

Samstag / Saturday 09.30 Uhr 1. Rennlauf Junioren mannlich / 1st Run Junior men
16.01.2016 1. Rennlauf Junioren weiblich / 1st Run Junior women

2. Rennlauf Junioren mannlich / 2nd Run Junior men
2. Rennlauf Junioren weiblich / 2nd Run Junior women

14.30 Uhr Mannschaftswettbewerb / Team Competiton
anschlieend Siegerehrung / Award Ceremony

Stand : 11.11.2015 - Anderungen und Ergdnzungen vorbehalten / Modifications and additions are possible !
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